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Ga lé' mgiy chép:

—Benanla 1é'xina nén dzakna ikéna dzi'n,
loxna gunu or ba kénd dzi'n yuna dén xwiyna
1€' ngol nika nlé lad lad sia xde'd bueld. Loxna
gunu xnend bitser nlé mban ngol, gana gunu
tib dze udza'lna ngol chépna: “Masda itsé'na,

na' gakla 1é'na gakla”.

Loxna or uwiyla nixdo' chowna nakdaga na'
sinda ngolga xka nix chow, fiala na' nlas
uzakna no'nda lad lad xdedna bueld nika bét
giend gown4, nana ga usedna mas wen
mbanma niké lo man knu sinda lo degiltsa'bna
xka uyunn-nd, nana usedland ni snup

gaktsa'bdacha lo dzi'n.
Ga lé' una' chép:

—Wen i use'dl4, lo dzi'nxina nak gu'n
ikéma dzekna xka idzal gu'n gowmaga,

benélana dzegaxma.
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Xkwend tib mgiy uyaktsa'b

Uyu tib mgiy nénla dzak iké dzi'n, loxna
gunu tib dze 1€' mgiy knu ucha' sia dén, fiana
konde udzinn dén uwiy tib ngol, ga dzekna €'

chép lo ngol:

—Nika nléla yula xwiynd, no'nda
xcho'bnisla lad lad sia'la nala na' nlas dzakna,
yu or xga' ita nand, gana or xiana dén xchugna
yag ga dzekna cheyna yag knu, konde
sdzi'nn-na yu nika sdzinnda gowna lo gilsdzag,
fiala lu' xwiyna nlé yula. Loxna gunu xnena

masda be gakda itsé'na.
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Ga dzekna 1é' ngol chép:
—Itsé'naxi.

Ga 1é' mgiy chép:
—Lé'loga dzekxi itsé'na.

Ga or knu dzekna 1&' mgiy uyak ngol, 1&'
ngol uyak mgiy. Konde udzelyu 1€' mgiy
udzinn, ber nakdachaga mer mgiy sinda ngolga

uyak mgiy, ga nika una' fie'ndna gunu.

Konde uye'nna una' nixdo' chow mgiy, xna
una' xku'n lo uyaknixdo' xku'n mgiy lo nan
una', nika chowgidz ximgiy fiana nanda una'

ngolga.

Ga dzekna konde udzelyu 1€' mgiy uyax

ichop una', ga 1é' una' chép:

—¢Xku'n nter 1én xman ndzablédz nla'la

nala ina nika bétcha nla'dla?

Axta ga dzekna 1€' mgiy uyuslo ugu kwend
bekwa'n nak gu'n uyak, ga 1&' mgiy chép:

—Nakdaga na' uyid nter 1én xman, sinda

ngolga uyi'd.

Ga lé' una' unabdi'dz chép:

—¢Xku'n nak gunu dzekna?




Konde 1€' mgiy uded gow nika néd mgiy,
no'nda stsuna mgiy lo komid.

Ga dzekna 1€' una' chép:

—¢Xku'n bekwa'n dzakla? Zakna nter 1én
xman che'n nlé nix cho'wl4, nika gis gis

xchuglo nala ina bekwa'n dzakla.

Nala mgiy yu dén nlas chak axta nika bét
giend gow, no'nda lad lad sia xcho'bnis no'nda
chét ubin.

Gana konde 1é' una' uyax ichop mgiy
no'nda nguts nla' mgiy, ga dzekna 1€' una'

chép:

—¢Xku'n axta xki'ta nguts nla'la, zakna
tipta cha'slaga'?

Ga lé' mgiy chép:

—Chut nanda bitser lo xkéna dzi'n axta

balo'ta loxna gunu sdzenisdné gana xki nla'na.



Konde uded lo knu 1€' mgiy udza'l ngol, ga
1é' mgiy chép lo ngol:

—Iké'dzdané iba'nna xi'k mba'nla, nlas
dzakna axta nika giend bekwa'n gown4, fiala

bokga or xwiynéla xnena bitser nlé mba'nla.
Ga 1é' ngol chép:

—Nala na' sdza'l ldo'n4 xku'n mba'nl4, yu
gu'n chowma, nika dele fwers dzi'n kéma dén
ber nap idzinnma 1é' una' kimbiasla 1€' gu'n
gowma, yu axta xielnama gana konde 1é'ma

xgés nap ndzé' lo xge'dz una'ma.
Ga 1é' mgiy chép lo ngol:
—Ber ixe'kdachana, masda itsé'kgana.
Sial 1&' ngol chép:

—-Nlas chak ldo'na nana gakda xku'n gaku,
masa gakagana ngol.

Ga dzekna lé' utsé'.

Ga lé' ngol sia nlas chak lo uyena wen
uyow or uyak mgiy.
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Ga €' mgiy uyobiche lidz, konde 1&' mgiy
udzinn 1€' una' kimbiasla, ga dzekna 1€' una'

chép:

—¢Xku'n zakna no'nda dzitla, zakna nlé
xna'la sia'la udzesilga'?

Ga 1é' mgiy chép:
—No'nda zakla i.
Ga lé' una' chép:

—Liger kidé go'wla, ¢xku'n bekwa'n
dzakla?



